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1. JFE
2. Prbr

3. wWb
4.
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abbiegen™

abbrechen

1. Hrikr

2. R
3. RIRIFAE
4. W (v
abdrehen™
[ eds
abfahren™
ol e
jn abfertigen
R GiRED I
Fak
abfliegen™
[

abgeben™
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Gebrauchliche Verben

baut ab  baute ab hat abgebaut

Heute wird immer weniger Kohle abgebaut.

Innerhalb von fiinf Minuten haben wir das Zelt abgebaut und ver-
packt.

Die Firma muss die Schulden abbauen.

Die Firma baut Personal ab.

beruft ab berief ab  hat abberufen

jn (von etw, ) ~ Der Botschafter wurde von seinem Posten abbe-
rufen.

biegt ab bog ab ist abgebogen

An der nidchsten Kreuzung musst du (nach) links abbiegen.

bricht ab brach ab hat / ist abgebrochen

etw. (von etw. )~ Er hat cinen dirren Ast (vom Baum) abgebro-
chen.

etw. ~ Sie hat das Studium abgebrochen.

jd / etw. bricht ab Die Telefonverbindung brach plotzlich ab.

etwas bricht ab  Der Ast ist bei starkem Wind abgebrochen.

dreht ab drehte ab  hat abgedreht
Er hat das Gas / das Wasser / den Strom abgedreht.

fahrt ab  fuhr ab ist abgefahren
Unser Zug ist piinktlich abgefahren.

fertigt ab fertigte ab hat abgefertigt
Alle Passagiere miissen bei der Passkontrolle abgefertigt werden.

fliegt ab flog ab ist abgeflogen

In Berlin sind wir schon mit einer Stunde Verspitung abgeflogen.

gibt ab gab ab hat abgegeben
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1. &%
2. 0%
3. AFfF

abhingen™
kT

abhingen
BF

(etw. ) abheben™
1. ;R &
2. M PR
3. CRHLFAZ

jn / etw. abholen™

1. §
2. ()M
etw. ablegen
1. 984K
2. B
3. TRAF AFIL
4. REES R
etw. ablehnen™
1. fH4s
2. Bk
etw. abmachen™
1. (e 1)
/BT
2. BiE

sich / jn abmelden™

2. HRA
A
(etw. ) abnehmen™

1. &
2. (REWEE
3. W

etw. abonnieren™

etw. (bei jm)~ Konnten Sie das Pickchen bitte bei ihm abgeben?
jm etw. ~ Gib deiner Tante / deinem Onkel ein Stiick Torte ab.
etw. wo~ Maintel und Schirme bitte an der Garderobe abgeben.

hdangt ab hing ab hat abgehangen
von etw. / jm~ Das hiangt von meinem Chef ab.
Vielleicht bleibe ich ein paar Tage ldnger, das hingt vom Wetter ab.

hdngt ab hédngte ab hat abgehdngt

etw. (von etw.) ~ Mein Freund hat das Bild (von der Wand)
abgehdngt.

hebt ab hob ab hat abgehoben

Heb mal den Deckel vom Topf ab.

Ich mochte gern 200 Euro von meinem Konto abheben.
etwas hebt ab Der Jumbojet hob vom Boden ab.

holt ab holte ab hat abgeholt
Mein guter Freund hat mich vom Bahnhof / vom Flughafen abgeholt.
Holen Sie die bestellten Bicher ab oder sollen wir sie Thnen schicken?

legt ab legte ab hat abgelegt

Wollen Sie nicht (den Mantel) ablegen? (ix HLifi % A H£2i8)
Wann willst du TestDaF ablegen? -Nichstes Jahr. (fEZIGEShiR])
Meine Sekretdrin hat die Akten bereits abgelegt.

Die Fahre hatte gerade abgelegt, als wir eintrafen.

lehnt ab lehnte ab hat abgelehnt
Er hat meine Einladung / mein Geschenk / meine Hilfe abgelehnt.
Es tut mir Leid, Thr Antrag ist abgelehnt.

macht ab machte ab hat abgemacht
Mach das Preisschild von dem Geschenk fiir ihn ab.

Wir haben abgemacht, dass du heute spiilst.

meldet (sich) ab meldete (sich) ab hat (sich) abgemeldet

Nach dem Umzug miissen Sie sich und Ihre Familie beim Einwohner-
meldeamt abmelden.

Fir die Wintermonate hat er sein Motorrad abgemeldet.

nimmt ab nahm ab hat abgenommen

Das ndchste Mal konnen wir den Verband abnehmen.
Ich habe nur ein halbes Kilo abgenommen.

Die Zahl der Kursteilnehmer hat stark abgenommen.

abonniert abonnierte hat abonniert
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KT

abraten

XiBH

abrechnen™

L. fnks

2. 45, HK

abreisen

AR, B

abreiflen

1. #5F
2. PrBR
3. RATMD

4. AW ELG)

absagen

1. GEHD BUH
2. [/t

etw. abschaffen

1. R
2. BH

etw. abschleppen

it

etw, abschlieBen™

L gk
2. R, 5%
3. &iT

abschreiben

1. 3%

2. 5

3. A el 4

etw. absolvieren

(45 15k, 5E AR

Seit Jahren abonniere ich die .Stddeutsche Zeitung™.

rit ab riet ab hat abgeraten

(jm) von etw. ~ Ich rate dir von dieser Afrikareise ab.

rechnet ab rechnete ab hat abgerechnet
etw. ~ Wenn du die Ausgaben fiir Wohnen und Essen abrechnest.
bleibt nicht mehr viel Geld ibrig.

(etw. )~ Hast du schon deine Fahrkarten abgerechnet?
mit jm~ Ich muss noch mit den Lieferanten abrechnen.
reist ab reiste ab ist abgereist

Meine Freundin und ich reisen morgen ab.

reilt ab
etw. (von etw. )~
etw, ~

riss ab hat / ist abgerissen

Der Arzt riss das Pflaster ab.

Die Bauarbeiter rei3en das alte Gebdude ab.

etwas reiit ab Viele Kontakte zu seinen friheren Freunden sind ab-
gerissen.

etwas reiBt nicht ab Der Besucherstrom zu der Sonderausstellung reif3t
nicht ab.

sagt ab sagte ab hat abgesagt

etw, ~ Das Konzert wurde abgesagt.
(jm) (etw. )~ Er sagte seinen Besuch ab. / Ich musste (ihm) leider

absagen.

schafft ab schaffte ab hat abgeschafft
In vielen Ldndern hat man die Todesstrafe abgeschafft.
Wegen der Allergie hat sie ihren Hund abschaffen miissen.

schleppt ab schleppte ab hat abgeschleppt

Ich musste meinen Wagen abschleppen lassen.

schlieft ab schloss ab hat abgeschlossen
Schlief} die Wohnung ab, bevor du gehst.
Sie hat ihre Berufsausbildung nicht abgeschlossen.

Ich schloss den Mietvertrag mit meinem Vermieter ab.

schreibt ab schrieb ab hat abgeschrieben

etw. (von jm / aus etw. )~ Er hat die Rechenaufgabe von ihr abge-
schrieben.

etw. (aus etw.) ~  Wir sollen eine Stelle aus diesem Gedicht ab-
schreiben.

jm~  Wir mussten ihr leider abschreiben.

absolvierte hat absolviert

Im Jahr 2013 habe ich das Studium in Deutschland absolviert.

absolviert
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etw. absperren®
i
abstellen
1. BT ik
2. XA
abstimmen™
sk
abtrocknen®
1. ‘}%;F
2.1 T T/
Ep A
2.2 YT
abwaschen™
1. PR R
2. bk
achten™

1. B HA
2.1 25
2.2 WHE.EY

jn adoptieren

@
adressieren
1. 5

2. W
jm / etw. D ihneln
FHAR . AHARL
etw, akzeptieren
%
amiisieren™
1. i . KA
2. fEIFC R E
3. K- KE

etw, analysieren™

S
anbauen
I

sperrt ab  sperrte ab  hat abgesperrt

Wegen des Unfalls hat die Polizei die Strafie abgesperrt.
stellt ab  stellte ab  hat abgestellt

Stellen Sie bitte Thr Rad / Thren Koffer hier ab.
Stell das Gas ab. bevor du schlafen gehst.

etw. (wo)~

etw, ~

stimmt ab  stimmte ab hat abgestimmt

iiber etw. / jn~ Der Bundestag stimmte iiber die Gesetzesvorlage ab.

trocknet ab trocknete ab hat abgetrocknet

(etw. )~ Mein Vater hat das Geschirr abgetrocknet.
sich D / jm etw. (mit etw. )~ Ich habe mir / ihm dic Hiande abgetrocknet.

sich A / jn (mit etw. )~ Trockne dich / dein Kind gut ab.

wischt ab  wuscht ab  hat abgewaschen

(etw. )~ Heute muss ich (das) Geschirr abwaschen.

etw. (von etw. )~ Wasch Schmutz (von deinem Auto) ab.

achtet achtete hat geachtet

auf etw. / jn~ Du musst mehr auf deine Gesundheit achten.

jn~ Man sollte alte Leute achten.

etw. / jn~ Man muss die Gesetze achten.

adoptiert adoptierte hat adoptiert

Dieses Ehepaar hat ein Kind adoptiert.

adressiert adressierte  hat adressiert

etw. ~ Das Pickchen ist falsch adressiert.

etw. an jn~ Diec Postkarte haben meine Eltern an mich adressiert.

dhnelt dhnelte hat gedhnelt

Meine Freundin dhnelt ihrer Mutter / ihrem Vater.

akzeptiert akzeptierte hat akzeptiert

Die Entscheidung wurde von allen akzeptiert.

amiisiert amisierte hat amisiert

sich (wie) ~ Das Publikum hat sich dabei groBartig amiisiert.
jn~ Seine Neugier amisierte uns.
sich iiber jn / etw. ~

Kindes.

Sie amusierten sich lber die Antwort des

analysiert analysierte hat analysiert

Im Deutschunterricht analysiert unsere Lehrerin jeden Satz.

baut an baute an hat angebaut

etw. (anetw. A)~ Der Hausbesitzer hat eine Garage (an das Haus)
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2. ke, H5AE
anbieten™

1.1 &

1.2 $4H

2. ARART L )
andern™

1. Mg

2. A5tk
sich D etw. aneignen

LR i

2. 8- AT

etw. / jn anerkennen

1. 7&ik, AA]

2. WIE. HH
anfangen™

1.1 JF i

1.2

1.3

1.4

anfassen™
1. &4, IE
2. (v
angeben
1. 455, i
2. EGEIE Jr1)
3. (A&

angehen™

LA aE. 57

2.1 W R (HBAERD

2.2
3. AR

etw. D angehoren

angebaut.
TE RSP P i) an 5 SCRCES =A% 4
Die Garage war am Haus angebaut.

Es lohnt sich fir die Bauern, Zuckerriiben anzubauen.

bietet an bot an hat angeboten

jm etw. ~ Darf ich Thnen eine Zigarette anbieten? -Nein. danke.
Der Junge hat mir seinen Sitzplatz / seine Hilfe angeboten.

etw. ~Das Kaufhaus bietet viele Hosen jetzt billiger an.

andert dnderte hat gedndert
jn / etw. ~ Sie hat ihre Meinung inzwischen geindert.
sich~ Das Wetter dndert sich.

eignet sich etw. an eignete sich etw. an hat sich etw. angeeignet
Ich habe mir gute Deutschkenntnisse angeeignet.
Warum hast du dir unerlaubt mehrere deutsche Worterbiicher deines

Freundes angeeignet?

erkennt an erkannte an hat anerkannt
Die Hochschulen miissen die Bildungsabschlisse anerkennen.

Man hat seine Leistungen anerkannt.

fangt an fing an hat angefangen

etwas fiangt an Die Vorlesung fdngt in ein paar Minuten an.

mit etw. ~ Wann féngst du endlich mit deiner Arbeit an?

~, +tzu+Inf. Ich fange jetzt an zu arbeiten / zu arbeiten an.
Ich fange meine Arbeit an. (J5FR P/ DROLA %0, i

ein Gesprich, ein neues Leben, jds Studium %, aber:

etw, ~

Ich weil} nicht. was ich mit meiner Freizeit anfangen soll. = machen

fasst an  fasste an hat angefasst

jn / etw. ~ Fass mich nicht an.

Die Tasche ist so schwer, fass doch mal (mit) an.

gibt an gab an hat angegeben
(jm) etw. ~ Sie hat ihre Internetadresse angegeben.
etw. ~ Der Erste gibt das Tempo an.

mit etw, ~ Er gibt ganz schon mit seinem Mercedes ( = Benz) an!

geht an ging an ist angegangen

Das Licht geht nicht an, wahrscheinlich ist die Birne kaputt.
jn (et)was / nichts~ Das ist deine Sache, das geht mich nichts an.
jn~ Diese Frage geht uns alle an.

gegen jn / etw. ~ Er will gegen das Unrecht angehen.

gehort an  gehorte an  hat angehort
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Bi&zhia 1000
J& Tt Mein Freund gehort diesem Sportverein an.
angewohnen gewohnt an gewohnte an  hat angewdhnt
fii--- 32k jm / sich D etw, ~ Wir gewohnen uns / unserem Kind das
Zihneputzen an.
angreifen™ greift an  griff an hat angegriffen

1. ()= Bk

2. ¥t

3. P bk

4. B IUE
etw. anhaben™

(H]Z%E

anhalten

1. fdifsfE

2. BrfE

3.1 B, fiEfe

3.2

4. 4GV
5. FrgE(vD
jn etw. G anklagen

anklopfen
]
ankommen™

1. fikik, #ik
2. [ 4853y
3. Bk

4. B--E

anlegen
1. MEFER (VD
2. [$1F LR
3. g
4. Bk, B

(jn / etw. ~) Die feindlichen Truppen griffen (eine militirische
Stellung) plotzlich an.
jn / etw, ~

etwas greift etw. an

Sie greift mit ithrer Bemerkung den Kollegen an.
Alkohol greift die Leber an.

jn / etw. ~ Die Kinder greifen alles an. CIL T B b))

hat an hatte an hat angehabt

Meine Freundin hat heute eine schone Seidenbluse an.

halt an  hielt an hat angehalten

etw. / jn~ Er hat seinen Wagen angehalten.
den Atem / die Luft~
jn zu etw. ~  Sie hilt mich zur Arbeit an.
jn (dazu) ~, +zu+Inf.
sagen.

Ich hielt vor Spannung den Atem an.
Die Eltern halten mich an, die Wahrheit zu

jd / ein Verkehrsmittel hiilt an Der Zug hat in Bonn angehalten.
etwas hilt an  Das schone Wetter halt an.

klagt an klagte an hat angeklagt
Dic Staatsanwaltschaft hat die Terroristen angeklagt.

Der Morder wurde des versuchten Mordes angeklagt.

klopft an klopfte an hat angeklopft

Sic klopfte an. aber niemand machte auf.

kommt an kam an ist angckommen

jd / etwas kommt an  Wir kamen mitten in der Nacht in Frankfurt an.
Das Paket ist anscheinend nicht angekommen.

etwas / jd kommt (bei jm) an Dieser Vorschlag kam bei allen (gut)
an.

es kommt auf jn / etw. an, (ob...) Es kommt darauf an., ob das
Wetter gut wird.

es auf etw. ankommen lassen Er lisst es auf einen Prozess ankommen.

legt an legte an hat angelegt
jds Boot / das Schiff legt wo an Das Schiff legte am Kai an.
etw, ~

etw, ~

Er hat ein festliches Gewand angelegt.
Die Gemeinde hat viele Parks und Spielpldtze angelegt.

etw. ~ Sie hat ihr ganzes Geld in Aktien / in Schmuck angelegt.



